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ACABAMENTOS / FINISHES

©3) (96) (110)

(147) (142) (162) (153)
cromado brilhante cromado satinado satinado efeito inox titan niguelado pérola branco pérola preto pérola
bright chrome satin chrome satin steel effect titan

nickel pearl white pearl black pearl
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4043 / 4048 / 4049 55Q

4060 / 4045 / 4046 55

4040 55Q)

40471 b5

683 bSQ) Fixo / Fixed Knob

083 5bS Fixo / Fixed Knob



BEFORE

Fungdes da porta | Door driling

min.8mm

NOTA: Existe opgdo sem postes.
NOTE: With or without embedded fittings in the door.

AFTER

VIDEO 5S Redondo / Round VIDEO 5S Quadrado / Square

I

1 Colocar o ferro 8mm (1) na porta (com a ranhura mais larga virada para
baixo) conforme fig. 2A

2 Colocar o adaptador (2) com parafusos passantes (3)

3 Partir e limpar o interior plastico quadrado nos dois adaptadores.

O interior da pega plastica deve ser removido

4 Aplicar o puxador (4) com o espelho de baixo para cima, ajustar

e pressionar de encontro com a porta fazendo o “CLIK”

5 Apertar os pernos roscado M6 de encontro ao ferro 8mm

1 Position the 8 mm square spindle (1) in the door (wider groove facing
down) according fig. 2A

2 Fix the adapter plates (2) to the door with the passing/wooden screws (3)

3 Inserting the handle (4) and twisting, break the inside plastic part of the
adapter plate. Don’t forget to remove it afterwards

4 Adjust the handle rosette to the adapter with a bottom to top pushing
movement until it “clicks”

5 Tighten the M6 threaded pins (5) on the handle against the square spindle

21
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